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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-003317 vom 09.04.2021

Seit tiber ... FEIIE

50

Ludwigsburg, 09.04.2021
Seite { von 1

[OERARAER I

4 Absander / Expadileur

Robert Bosch Elektronika Kft.
Robert Bosch it 1

3000 HATVAN

UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterfiegt trotz elner ge- Celransportestsoumis, nenobstantloutaclause
genteiligan Abmachung den Bastimmungen das contraire, & la Convention retative aucontrat de
ObereinkommenstiberdenBafsrderungsvertragim  trensport intemational des marchandisas par
intern. StraBanglterverkehr (CMR). raule (MR},

2 Empftinger / Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachifher / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigshurg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsor des Gutes f Kieu prévu pour la liveaisen de la marchandlse

Ort/Lisy MODUGNO
Land/Pays  |[talien
Dalum/Date  15.04.2021

Zalt/ Temps

7 Nachfolgender FrachtfOhrer / Transporteurs successifs

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de a marchandise

Ot/ Lieu Hatvan
Land/ Pays Ungarn Zelt/ Temps
Datum {Date  09.04,2021 08:00 bis 17.00 Uhr

8 Vorbehalte und Bemerkungen des FrachiiOhrer 7
Résarves et chservalions des transpeorteurs

5 Beigefigte Dokumenle / Documents annexes

9 Pos. 10 Zoelchen/r.
No

1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezzichnung des Gutes

14 Gawicht, kg 15 Umfang
ch

Marques et numeras Nombre des colis Mode demballage Nature da la marchandise Poids, kn m
1 2069983 6 Getriebetelle 2,803 16,91
2 2068995-2078401 13 COLLI
3 2069965 6 COLLI
Somime: 2500 COLLI 2.803,00
16 Anwalsungen des Absenders 17 Angahen zur Emmitifung der Tarifkilomeler mit Grenzhbargingen '
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Proscriplion daffranchissemant
unfrei - Rechnuny an Empfanger

24 Basonders Vereinbarungen { Conventions parliculieras

Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeich Nutzlastin t . . - N
1By s o watastin vallstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlibergang

20 Robert Bosch Elektronika Kft.
H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempel des Absenders
Slgnature et timbre fexpaditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempel des Frachtflhrers
Slgnature et timbre du transporteur

KUE

Via dpi

Signature et timbre da destinatalre

nRicevLiio Con riserva dl

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschattsfuhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jet{;sé{:pﬂa‘i_%ersu comMEgzEnRiianitita

Amtsgericht:-Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Internet; www.schweitzer-spedition.de

onto: 0501540600

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




